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REGULATIONS / RÈGLEMENTS 
 

 
 
 
 

ᐆᒪᔪᓕᕆᓂᕐᒧ ᐱᖁᔭᖅ 
R-024-2019 

Registered with the Registrar of Regulations 
2019-09-19 

 
ᖃᑦᓯᓂ ᐊᖑᓐᓇᓱᒍᓐᓇᕐᓂᒧᑦ ᐅᒥᖕᒪᓄᑦ ᑎᓕᓯᔾᔪᑎ, ᐋᖅᑭᒋᐊᕐᑐᐅᔪ 

 
ᒥᓂᔅᑐ, ᐊᑐᕐᓗᒋ ᓈᒻᒪᒋᔭᐅᓯᒪᔪᑦ ᐃᓱᒪᓕᐅᕈᑎᖏᑦ ᓄᓇᕘᒥ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᕐᔪᐊᒃᑯᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᑕ, ᐃᓚᖓᓃᑦᑐᑦ 120, 121, 156, 157 
ᐊᒻᒪᓗ 201 ᐆᒪᔪᓕᕆᓂᕐᒧ ᐱᖁᔭᖓᓂ ᐊᒻᒪᓗ ᐊᑐᓂ ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᖃᖅᑐᓕᒫᑦ, ᐊᑕᓯᒪᔪᑦ ᐋᖅᑭᒋᐊᖅᑕᐅᓯᒪᔪᓂ ᑖᒃᓱᒧᖓ ᐅᒥᖕᒪᐃᑦ 
ᓂᕐᔪᑎᑕᐅᔪᓐᓇᖅᑐᑦ ᑭᒡᓕᖃᖅᑎᑕᐅᓂᖓ ᑎᓕᓯᔾᔪᑎ. 
 
1. ᖃᑦᓯᓂ ᐊᖑᓐᓇᓱᒍᓐᓇᕐᓂᒧᑦ ᐅᒥᖕᒪᓄᑦ ᑎᓕᓯᔾᔪᑎ, ᑎᑎᕋᖅᑕᐅᓯᒪᔪᖅ ᒪᓕᒐᕋᓛᑎᑐ ᓈᓴᐅᑎᓕ 
Nu. Reg. R-026-2015, ᐋᖅᑭᒃᑕᐅᔪ ᐆᒧᖓ ᑎᓕᓯᔾᔪᑎᒧ. 
 
2. ᓇᓗᓇᐃᖅᓯᒪᔪᓂ A ᐋᖅᑭᑕᐅᔪ ᐊᓯᔾᔨᕐᑕᐅᓪᓗᓂ ᖃᑦᓯᓂ ᐊᖑᓐᓇᓱᒍᓐᓇᕐᓂᒧᑦ ᐅᒥᖕᒪᓄᑦ ᐊᐅᓚᑕᐅᓐᓂᕆᔭᖓ 
ᐃᓂᖓ MX-08, ᐊᓪᓚᕐᓈᕐᔪᒃ ᑕᐃᑲᓂ “66” ᑎᑭᐅᑎᓗᒍ “275”. 
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WILDLIFE ACT 
R-024-2019 

Registered with the Registrar of Regulations 
2019-09-19 

 
MUSKOX TOTAL ALLOWABLE HARVEST ORDER, amendment 

 
The Minister, in accordance with an accepted decision of the NWMB, under sections 120, 121, 156, 157 and 201 of the 
Wildlife Act and every enabling power, makes the attached amendment to the Muskox Total Allowable Harvest Order. 

 
1. The Muskox Total Allowable Harvest Order, registered as regulation numbered Nu. Reg. R-026-2015, is 
amended by this Order. 
 
2. Schedule A is amended by changing the Total Allowable Harvest in Muskox Management Zone MX-08, 
Boothia Peninsula Group from "66" to "275". 

 
 
 
 
 
 
 
 

LOI SUR LA FAUNE ET LA FLORE 
R-024-2019 

Enregistré auprès du registraire des règlements 
2019-09-19 

 
ARRÊTÉ ÉTABLISSANT LA RÉCOLTE TOTALE AUTORISÉE À L’ÉGARD DU 

 BŒUF MUSQUÉ—Modification 
 

En conformité avec une décision du CGRFN acceptée, en vertu des articles 120, 121, 156, 157 et 201 de la Loi sur la 
faune et la flore et de tout pouvoir habilitant, le ministre prend l’arrêté ci-après portant modification de l’Arrêté 
établissant la récolte totale autorisée à l’égard du bœuf musqué. 
 
1. Le présent arrêté modifie l’Arrêté établissant la récolte totale autorisée à l’égard du bœuf musqué, 
enregistré comme règlement sous le numéro Règl. Nu. R-026-2015. 
 
2. L’annexe A est modifiée par changement de la récolte totale autorisée dans la Zone de gestion du bœuf 
musqué MX-08, Groupe de la péninsule Boothia, de « 66 » à « 275 ». 
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ᐆᒪᔪᓕᕆᓂᕐᒧ ᐱᖁᔭᖅ 
R-025-2019 

Registered with the Registrar of Regulations 
2019-09-19 

 
ᕿᑭᖅᑖᓘᑉ ᑐᒃᑐᖏᑦ ᖃᑦᓯᓂ ᐊᖑᓇᓱᒍᓐᓇᕐᓂᕐᒧᑦ ᑎᓕᓯᔾᔪᑎ, ᐋᖅᑭᒋᐊᖅᑕᖅ 

 
ᒥᓂᔅᑕ, ᐊᑐᕐᓗᒋᑦ ᓈᒻᒪᒋᔭᐅᓯᒪᔪᑦ ᐃᓱᒪᓕᐅᕈᑎᖏᑦ ᓄᓇᕗᒻᒥᑦ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᖅᔪᐊᒃᑯᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᑦᑕ, ᐃᓚᖓᓃᑦᑐᑦ 120, 121, 156, 
157, ᐊᒻᒪᓗ ᑎᑎᕋᖅᓯᒪᔪᑦ ᐊᕕᒃᑐᖅᓯᒪᔪᓂᒃ 121(b)−ᒥᒃ ᕿᑭᖅᑖᓘᑉ ᑐᒃᑐᖏᑦ ᖃᑦᓯᓂ ᐊᖑᓇᓱᒍᓐᓇᕐᓂᕐᒧᑦ ᑎᓕᓯᔾᔪᑎ. 
 
1. ᕿᑭᖅᑖᓘᑉ ᑐᒃᑐᖏᑦ ᖃᑦᓯᓂ ᐊᖑᓇᓱᒍᓐᓇᕐᓂᕐᒧᑦ ᑎᓕᓯᔾᔪᑎ, Nu.Reg. R-024-2015, ᐋᖅᑭᒋᐊᖅᑕᖅ ᐆᒧᖓ 
ᑎᓕᓯᔾᔪᑎᒧᑦ. 
 
2. ᐃᓚᒃᑲᓐᓂᖓᓂ 2(2)-ᒥᒃ ᐋᖅᑭᒋᐊᖅᑕᖅ ᐃᓇᖏᖅᑕᐅᓪᓗᓂ “250 ᑐᒃᑐ” ᐆᒧᖓ “250 ᑐᒃᑐ, ᐱᖃᓯᐅᑎᓗᒋ ᑎᑭᓪᓗᒍ 
25-ᓄᑦ ᐊᕐᓇᓪᓗᑦ ᓄᕐᕋᖃᖏᑦᑐᑦ,” 
 
3. ᐃᓚᒃᑲᓐᓂᖓᓂ 2(4)−ᒥᒃ ᐲᖅᑕᐅᔪᖅ ᐃᓇᖏᖅᑕᐅᓪᓗᓂᓗ ᐆᒧᖓ: 
 

(4) ᑭᓇᑐᐃᓐᓇᖅ ᐊᖑᓇᓱᖕᓂᐊᙱᓚᖅ ᑐᒃᑐᓂᒃ ᐊᖑᓴᓪᓗᕐᓂ ᑲᑎᙵᔪᓂᑦ ᕿᑭᒃᑖᓘᑉ ᑐᒃᑐᖏᓐᓂᒃ, ᑭᓯᐊᓂ 25-ᓂᒃ 
ᐊᕐᓇᓪᓗᖕᓂ ᓄᕐᕋᖃᖏᑦᑐᓂᒃ ᓇᓗᓇᐃᖅᑕᐅᓯᒪᔪᒥᒃ ᐃᓚᒃᑲᓐᓂᖓᓂ (2)−ᒥᒃ. 
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WILDLIFE ACT 
R-025-2019 

Registered with the Registrar of Regulations 
2019-09-19 

 
BAFFIN ISLAND CARIBOU TOTAL ALLOWABLE HARVEST ORDER, amendment 

 
The Minister, in accordance with an accepted decision of the NWMB, under sections 120, 121, 156, 157 and 201 of the 
Wildlife Act and every enabling power, makes the attached amendment to the Baffin Island Caribou Total Allowable 
Harvest Order. 
 
1. The Baffin Island Caribou Total Allowable Harvest Order, Nu.Reg. R-024-2015, is amended by this Order. 
 
2. Subsection 2(2) is amended by replacing "250 caribou" with "250 caribou, including up to 25 female 
caribou without calves,". 
 
3. Subsection 2(4) is repealed and replaced by: 
 
 (4) No person shall harvest caribou other than male caribou from the population of Baffin Island caribou, other 
than the 25 female caribou without calves specified in subsection (2). 
 
 
 
 
 
 

LOI SUR LA FAUNE ET LA FLORE 
R-025-2019 

Enregistré auprès du registraire des règlements 
2019-09-19 

 
ARRÊTÉ ÉTABLISSANT LA RÉCOLTE TOTALE AUTORISÉE À L’ÉGARD DU 

CARIBOU DE L’ÎLE DE BAFFIN—Modification 
 
En conformité avec une décision du CGRFN acceptée, en vertu des articles 120, 121, 156, 157 et 201 de la Loi sur la 
faune et la flore et de tout pouvoir habilitant, le ministre prend l’arrêté ci-après portant modification de l’Arrêté 
établissant la récolte totale autorisée à l’égard du caribou de l’île de Baffin. 
 
1. Le présent arrêté modifie l’Arrêté établissant la récolte totale autorisée à l’égard du caribou de l’île de 
Baffin, enregistré comme règlement sous le numéro Règl. Nu. R-024-2015. 
 
2. Le paragraphe 2(2) est modifié par remplacement de « 250 caribous » par « 250 caribous, y compris 
jusqu’à 25 caribous femelles sans faons, ». 
 
3. Le paragraphe 2(4) est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 
 (4) Seuls les caribous mâles peuvent être récoltés au sein de la population du caribou de l’île de Baffin, à 
l’exception des 25 caribous femelles sans faons visés au paragraphe (2). 
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ᐆᒪᔪᓕᕆᓂᕐᒧ ᐱᖁᔭᖅ 
R-026-2019 

Registered with the Registrar of Regulations 
2019-09-19 

 
ᓴᓪᓖᑦ ᑐᑦᑐᖏᑦ ᖃᑦᓯᓂ ᐊᖑᓇᓱᒍᓐᓇᕐᓂᕐᒧᑦ ᑎᓕᓯᔾᔪᑎ, ᐋᖅᑭᒋᐊᖅᑕᖅ 

 
ᒥᓂᔅᑕ, ᐊᑐᖅᓗᒋ ᓈᒻᒪᒋᔭᐅᓯᒪᔪᑦ ᐃᓱᒪᓕᐅᕈᑎᖏᑦ ᓄᓇᕘᒥ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᖅᔪᐊᒃᑯᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᑦᑕ, ᐃᓚᖓᓃᑦᑐᑦ 120, 121, 156, 
157, ᐊᒻᒪᓗ ᑎᑎᕋᖅᓯᒪᔪᑦ ᐊᕕᒃᑐᖅᓯᒪᔪᓂ 121(b)−ᒥᒃ ᐆᒪᔪᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᐱᖁᔭᖓᓂᒃ ᐊᒻᒪᓗ ᐊᑐᓂ ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᖃᖅᑐᓕᒫᑦ, 
ᐊᑕᓯᒪᔪᑦ ᐋᖅᑭᒋᐊᖅᑕᐅᓯᒪᔪᓂᒃ ᑖᒃᓱᒧᖓ ᓴᓪᓖᑦ ᑐᑦᑐᖏᑦ ᖃᑦᓯᓂ ᐊᖑᓇᓱᒍᓐᓇᕐᓂᕐᒧᑦ ᑎᓕᓯᔾᔪᑎ. 
 
1. ᓴᓪᓖᑦ ᑐᑦᑐᖏᑦ ᖃᑦᓯᓂ ᐊᖑᓇᓱᒍᓐᓇᕐᓂᕐᒧᑦ ᑎᓕᓯᔾᔪᑎ, ᑎᑎᕋᖅᑕᐅᓯᒪᔪᑦ ᒪᓕᒐᕋᓛᑎᒍᑦ ᓈᓴᐅᑎᓕᒃ 
Nu. Reg. R-002-2016, ᐋᖅᑭᒋᐊᖅᑕᖅ ᑖᒃᓱᒧᖓ ᑎᓕᓯᔾᔪᑎᒧᑦ. 
 
 
2. ᐃᓚᖓ 2(2)−ᒥᒃ ᐋᖅᑭᒋᐊᖅᑕᐅᕗᖅ ᐃᓇᖏᖅᑕᐅᓪᓗᓂ “1600” ᐆᒧᖓ “1000”. 
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WILDLIFE ACT 
R-026-2019 

Registered with the Registrar of Regulations 
2019-09-19 

 
SOUTHAMPTON ISLAND CARIBOU HERD TOTAL ALLOWABLE HARVEST ORDER, amendment 

 
The Minister, in accordance with the accepted decision of the NWMB, under sections 120, 121, 150, 156, and 157, and 
paragraph 121(b) of the Wildlife Act and every enabling power, makes the attached amendment to the Southampton 
Island Caribou Herd Total Allowable Harvest Order. 
 
1. The Southampton Island Caribou Herd Total Allowable Harvest Order, registered as regulation numbered 
Nu. Reg. R-002-2016, is amended by this Order. 
 
2. Section 2(2) is amended by replacing "1600" with "1000". 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

LOI SUR LA FAUNE ET LA FLORE 
R-026-2019 

Enregistré auprès du registraire des règlements 
2019-09-19 

 
ARRÊTÉ CONCERNANT LA RÉCOLTE TOTALE AUTORISÉE À L’ÉGARD DE LA HARDE DE 

CARIBOUS DE L’ÎLE SOUTHAMPTON—Modification 
 
En conformité avec une décision du CGRFN acceptée, en vertu des articles 120, 121, 156, 157 et de l’alinéa 121b) de la 
Loi sur la faune et la flore et de tout pouvoir habilitant, le ministre prend l’arrêté ci-après portant modification de 
l’Arrêté concernant la récolte totale autorisée à l’égard de la harde de caribous de l’île Southampton. 
 
1. Le présent arrêté modifie l’Arrêté concernant la récolte totale autorisée à l’égard de la harde de caribous 
de l’île Southampton, enregistré comme règlement sous le numéro Règl. Nu. R-002-2016. 
 
2. L’article 2(2) est modifié par remplacement de « 1 600 » par « 1 000 ». 
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